
14. Maanjäristys El Salvadorissa

B5-0068, 0074, 0079 ja 0084/2001

Euroopan parlamentin päätöslauselma El Salvadorin maanjäristyksestä

Euroopan parlamentti, joka

A. ottaa huomioon Keski-Amerikassa ja erityisesti El Salvadorin tasavallassa tapahtuneen suuren maanjä-
ristyksen, jonka seurauksena lukuisat ihmiset ovat kuolleet, kadonneet, loukkaantuneet ja joutuneet
lähtemään kodeistaan ja joka on aiheuttanut lisäksi huomattavia aineellisia vahinkoja,

1. ilmaisee solidaarisuutensa uhrien perheille ja yhtyy El Salvadorin ja Keski-Amerikan väestön tuskaan
tämän suuren tragedian edessä;

2. jakaa El Salvadorin kansan lohduttomuuden ja epätoivon, kun kansa, joka oli onnistunut palaamaan
rauhanomaiseen ja demokraattiseen rinnakkaiseloon mutta ei ollut vielä toipunut pyörremyrsky Mitchin
seurauksista, joutuu jälleen kerran turhautuneena näkemään toiveidensa taloudellisesta ja sosiaalisesta kehi-
tyksestä valuvan hiekkaan;

3. on tyytyväinen kansainvälisen yhteisön ja kansalaisjärjestöjen spontaaniin ja nopeaan reaktioon, ja
kehottaa Euroopan unionin jäsenvaltioita ottamaan nopeasti käyttöön tarvittavia järjestelyitä, jotta asian-
omaisten väestöjen kärsimyksiä voidaan lievittää mahdollisimman paljon;

4. onnittelee komissiota sen ripeydestä katastrofiin reagoimisessa ja pyytää, että se järjestää yhteistyössä
El Salvadorin viranomaisten kanssa riittävästi humanitaarista apua, jolla uhrien ahdinkoa voidaan lievittää;

5. pyytää, että sen jälkeen kun katastrofin laajuus on arvioitu, komissio laatii Euroopan unionin solidaa-
risena vastauksena suunnitelman alueen jälleenrakentamiseksi, jossa keskitytään konkreettisiin tavoitteisiin,
ja antaa suunnitelmalle tarvittavat varat, jotta sen voidaan toteuttaa mahdollisimman tehokkaasti ja
nopeasti;

6. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman El Salvadorin tasavallan presidentille, kan-
salliselle lakiasäätävälle edustajakokoukselle, Keski-Amerikan parlamentille PARLACENille, neuvostolle,
komissiolle ja jäsenvaltioiden hallituksille.

15. Pitkäaikaista oleskelua varten myönnettävä viisumi *

A5-0388/2000

Ranskan tasavallan aloite neuvoston asetuksen antamiseksi vapaasta liikkuvuudesta pitkäaikaista
oleskelua varten myönnetyn viisumin nojalla (9667/2000 + C5-0374/2000 + 2000/0810(CNS))

Aloitetta muutettiin seuraavasti:

RANSKAN TASAVALLAN EHDOTTAMA TEKSTI (1) PARLAMENTIN TARKISTUKSET

(Tarkistus 1)
Johdanto-osan ensimmäinen viite

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 62 artiklan 2 kohdan b alakohdan ii alakohdan ja
63 artiklan 3 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 62 artiklan 3 kohdan,

(1) EYVL C 200, 13.7.2000, s. 4.
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